
tent

tion

e

Regulatory Compliance and Safety Information
for the Cisco CSS 11150 and CSS 11800

This publication provides international agency compliance information applicable to the Cisco Con
Services Switches (CSS) CSS 11050, CSS 11150, and CSS 11800.

This publication also provides translations for safety warnings. Use the information in this publica
in conjunction with the information contained in the following guides:

• Cisco Content Services Switch Getting Started Guide

• Cisco Content Services Switch Basic Configuration Guide

• Cisco Content Services Switch Advanced Configuration Guide

• Cisco Content Services Switch Command Reference

• Cisco Content Services Switch WebNS Device Management User Interface Quick Start Guid

• Cisco Content Services Switch Software Version 5.00 Release Note

This document includes the following sections:

• General Documentation Information

• Agency Approvals

• Safety Requirements

• Translated Safety Warnings

• Cisco Connection Online

• Documentation CD-ROM
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General Documentation Information
Refer to the following publications, which pertain to the installation and configuration of Cisco Cont
Services Switches:

• Cisco Content Services Switch Getting Started Guide

• Cisco Content Services Switch Basic Configuration Guide

• Cisco Content Services Switch Advanced Configuration Guide

• Cisco Content Services Switch Command Reference

• Cisco Content Services Switch WebNS Device Management User Interface Quick Start Guid

• Cisco Content Services Switch Software Version 5.00 Release Note

Agency Approvals
Table 1 lists the regulatory approval requirements for the Cisco Content Services Switches.

FCC Class A Compliance Notice (United States)
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, purs
to part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against ha
interference when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment gene
uses, and can radiate radio-frequency energy and, if not installed and used in accordance with th

Table 1 Regulatory Approval Requirements

Regulatory Requirement Category Approval Agency and Requirement

Electromagnetic Compliance (Emissions) FCC Class A

ICES-003 Class A

EN55022 Class A

VCCI Class A

AS/NZS 3548 Class A

Immunity EN55024

EN50082-1

EN61000-3-2/IEC-1000-3-2 (Power line harmonics)

EN61000-4-2/IEC-1000-4-2 (ESD)

EN61000-4-3/IEC-1000-4-3 (Radiated immunity)

EN61000-4-4/IEC-1000-4-4 (EFT)

EN61000-4-5/IEC-1000-4-5 (Surge)

EN61000-4-6/IEC-1000-4-6 (Low frequency conducted
immunity)

EN61000-4-11/IEC-1000-4-11 (Voltage dips and sags)
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instruction manual, may cause harmful interference to radio communications. Operation of this
equipment in a residential area is likely to cause harmful interference, in which case you are requir
correct the interference at your own expense.

You can determine whether your equipment is causing interference by turning it off. If the interfere
stops, it was probably caused by the Cisco equipment or one of its peripheral devices. If the equip
causes interference to radio or television reception, try to correct the interference by using one or
of the following measures:

• Turn the television or radio antenna until the interference stops.

• Move the equipment to one side or the other of the television or radio.

• Move the equipment farther away from the television or radio.

• Plug the equipment into an outlet that is on a different circuit from the television or radio. (Tha
make certain the equipment and the television or radio are on circuits controlled by different cir
breakers or fuses.)

Modifications to this product not authorized by Cisco Systems, Inc. could void the FCC approval 
negate your authority to operate the product.

ICES-003 Class A Compliance Notice (Canada)

English Statement of Compliance

This class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

French Statement of Compliance

Cet appareil numerique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Europe (EU)
This Apparatus complies with EN55022 Class A and EN55024/ EN50082-1 standard requiremen
Europe.

VCCI Class A Compliance Notice (Japan)

Translation

This is a class A product based on the standard of the Voluntary Control Council for Interference
Information Technology Equipment (VCCI). If this equipment is used in a domestic environment, ra
disturbance may arise. When such trouble occurs, the user may be required to take corrective ac
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Safety Requirements
This section identifies safety requirements with which the Cisco Content Services Switches comp

US

UL 1950, Third Edition (Safety of Information Technology Equipment, Including Electrical Busine
Equipment), with No Deviations.

Canada

CSA 22.2 No. 950-95 Third Edition (Safety of Information Technology Equipment, Including Electri
Business Equipment).

Europe

EN 60950 (Safety of Information Technology Equipment, Including Electrical Business Equipmen
incorporating Amendments 1, 2, 3 and 4, with all National Deviations.

Mexico

NOM-019-SCFI-1998, Safety of Data Processing Equipment.

Australia

ACA TS001 1997 Test Report and Statement of Compliance AS/NZS3260 incorporating
Amendment 1, 2, 3, and 4.

Laser Safety

This section identifies laser safety requirements with which Cisco Content Services Switches com

US

21CRF1040

Europe

EN60825-1

EN60825-2

Translated Safety Warnings
This section repeats, in multiple languages, the warnings contained in this publication. In addition
section contains translated warnings that can be used with other switch- or router-specific docum
such as those describing the individual field-replaceable units (FRUs) applicable to a particular s
or router.
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Translated Safety Warnings
Warning Definition

Warning This warning symbol means danger. You are in a situation that could cause bodily
injury. Before you work on any equipment, be aware of the hazards involved with
electrical circuitry and be familiar with standard practices for preventing accidents.
To see translations of the warnings that appear in this publication, refer to the
Regulatory Compliance and Safety Information document that accompanied this
device.

Waarschuwing Dit waarschuwingssymbool betekent gevaar. U verkeert in een situatie die lichamelijk
letsel kan veroorzaken. Voordat u aan enige apparatuur gaat werken, dient u zich
bewust te zijn van de bij elektrische schakelingen betrokken risico's en dient u op de
hoogte te zijn van standaard maatregelen om ongelukken te voorkomen. Voor
vertalingen van de waarschuwingen die in deze publicatie verschijnen, kunt u het
document Regulatory Compliance and Safety Information (Informatie over naleving
van veiligheids- en andere voorschriften) raadplegen dat bij dit toestel is ingesloten.

Varoitus Tämä varoitusmerkki merkitsee vaaraa. Olet tilanteessa, joka voi johtaa
ruumiinvammaan. Ennen kuin työskentelet minkään laitteiston parissa, ota selvää
sähkökytkentöihin liittyvistä vaaroista ja tavanomaisista onnettomuuksien
ehkäisykeinoista. Tässä julkaisussa esiintyvien varoitusten käännökset löydät
laitteen mukana olevasta Regulatory Compliance and Safety Information -kirjasesta
(määräysten noudattaminen ja tietoa turvallisuudesta).

Attention Ce symbole d'avertissement indique un danger. Vous vous trouvez dans une situation
pouvant causer des blessures ou des dommages corporels. Avant de travailler sur un
équipement, soyez conscient des dangers posés par les circuits électriques et
familiarisez-vous avec les procédures couramment utilisées pour éviter les accidents.
Pour prendre connaissance des traductions d’avertissements figurant dans cette
publication, consultez le document Regulatory Compliance and Safety Information
(Conformité aux règlements et consignes de sécurité) qui accompagne cet appareil.

Warnung Dieses Warnsymbol bedeutet Gefahr. Sie befinden sich in einer Situation, die zu einer
Körperverletzung führen könnte. Bevor Sie mit der Arbeit an irgendeinem Gerät
beginnen, seien Sie sich der mit elektrischen Stromkreisen verbundenen Gefahren
und der Standardpraktiken zur Vermeidung von Unfällen bewußt. Übersetzungen der
in dieser Veröffentlichung enthaltenen Warnhinweise finden Sie im Dokument
Regulatory Compliance and Safety Information (Informationen zu behördlichen
Vorschriften und Sicherheit), das zusammen mit diesem Gerät geliefert wurde.

Avvertenza Questo simbolo di avvertenza indica un pericolo. La situazione potrebbe causare
infortuni alle persone. Prima di lavorare su qualsiasi apparecchiatura, occorre
conoscere i pericoli relativi ai circuiti elettrici ed essere al corrente delle pratiche
standard per la prevenzione di incidenti. La traduzione delle avvertenze riportate in
questa pubblicazione si trova nel documento Regulatory Compliance and Safety
Information (Conformità alle norme e informazioni sulla sicurezza) che accompagna
questo dispositivo.
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Translated Safety Warnings
Chassis Lifting Warning

Advarsel Dette varselsymbolet betyr fare. Du befinner deg i en situasjon som kan føre til
personskade. Før du utfører arbeid på utstyr, må du vare oppmerksom på de
faremomentene som elektriske kretser innebærer, samt gjøre deg kjent med vanlig
praksis når det gjelder å unngå ulykker. Hvis du vil se oversettelser av de advarslene
som finnes i denne publikasjonen, kan du se i dokumentet Regulatory Compliance and
Safety Information (Overholdelse av forskrifter og sikkerhetsinformasjon) som ble
levert med denne enheten.

Aviso Este símbolo de aviso indica perigo. Encontra-se numa situação que lhe poderá causar
danos físicos. Antes de começar a trabalhar com qualquer equipamento,
familiarize-se com os perigos relacionados com circuitos eléctricos, e com quaisquer
práticas comuns que possam prevenir possíveis acidentes. Para ver as traduções dos
avisos que constam desta publicação, consulte o documento Regulatory Compliance
and Safety Information (Informação de Segurança e Disposições Reguladoras) que
acompanha este dispositivo.

¡Advertencia! Este símbolo de aviso significa peligro. Existe riesgo para su integridad física. Antes
de manipular cualquier equipo, considerar los riesgos que entraña la corriente
eléctrica y familiarizarse con los procedimientos estándar de prevención de
accidentes. Para ver una traducción de las advertencias que aparecen en esta
publicación, consultar el documento titulado Regulatory Compliance and Safety
Information (Información sobre seguridad y conformidad con las disposiciones
reglamentarias) que se acompaña con este dispositivo.

Varning! Denna varningssymbol signalerar fara. Du befinner dig i en situation som kan leda till
personskada. Innan du utför arbete på någon utrustning måste du vara medveten om
farorna med elkretsar och känna till vanligt förfarande för att förebygga skador. Se
förklaringar av de varningar som förkommer i denna publikation i dokumentet
Regulatory Compliance and Safety Information (Efterrättelse av föreskrifter och
säkerhetsinformation), vilket medföljer denna anordning.

Warning Two people are required to lift the chassis. Grasp the chassis underneath the lower
edge and lift with both hands. To prevent injury, keep your back straight and lift with
your legs, not your back. To prevent damage to the chassis and components, never
attempt to lift the chassis with the handles on the power supplies or on the interface
processors, or by the plastic panels on the front of the chassis. These handles were not
designed to support the weight of the chassis.

Waarschuwing Er zijn twee mensen nodig om het frame op te tillen. Het frame dient onder de onderste
rand vastgegrepen en met beide handen omhooggetild te worden. Om te voorkomen
dat u letsel oploopt, dient u uw rug recht te houden en met behulp van uw benen, niet
uw rug, te tillen. Om schade aan het frame en de onderdelen te voorkomen, mag u nooit
proberen om het frame op te tillen aan de handvatten op de voedingen of op de
interface-processors of aan de kunststof panelen aan de voorkant van het frame. Deze
handvatten zijn niet ontworpen om het gewicht van het frame te dragen.
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Translated Safety Warnings
Varoitus Asennuspohjan nostamiseen tarvitaan kaksi henkilöä. Ota ote asennuspohjan
alareunasta ja nosta molemmin käsin. Pitäen selkäsi suorana nosta jalkojen (ei selän)
avulla, jotta välttäisit loukkaantumista. Älä yritä nostaa asennuspohjaa virtalähteen
tai liitäntäprosessorin kahvoista tai asennuspohjan etuosan muovipaneeleista, jotta
estät asennuspohjan ja rakenneosien vaurioitumisen. Näitä kahvoja ei ole suunniteltu
kestämään asennuspohjan painoa.

Attention Il faut deux personnes pour soulever le châssis. Le saisir par son rebord inférieur et
soulever des deux mains. Pour éviter tout trauma de la région lombaire, garder le dos
droit et soulever la charge en redressant les jambes. Pour éviter d'endommager le
châssis et ses composants, ne jamais tenter de le soulever par les poignées des blocs
d'alimentation ou des processeurs d'interface, ni par les panneaux en plastique à
l'avant du châssis. Ces poignées ne sont pas prévues pour supporter le poids du
châssis.

Warnung Zum Anheben des Chassis werden zwei Personen benötigt. Fassen Sie das Chassis
unterhalb der unteren Kante an und heben es mit beiden Händen an. Um Verletzungen
zu vermeiden, ist der Rücken aufrecht zu halten und das Gewicht mit den Beinen, nicht
mit dem Rücken, anzuheben. Um Schäden an Chassis und Bauteilen zu vermeiden,
heben Sie das Chassis nie an den Kunststoffabdeckungen vorne am Chassis oder mit
den Griffen am Netzgerät oder an den Schnittstellenprozessoren an. Diese Griffe sind
nicht so konstruiert, daß sie das Gewicht des Chassis tragen könnten.

Avvertenza Il telaio va sollevato da due persone. Afferrare il telaio al di sotto del bordo inferiore
e sollevare con entrambe le mani. Per evitare infortuni, mantenere la schiena diritta e
sollevare il peso con le gambe, non con la schiena. Per evitare danni al telaio ed ai
componenti, non provare mai a sollevare il telaio tramite le maniglie sugli
alimentatori o sui processori di interfaccia oppure tramite i pannelli in plastica sulla
parte anteriore del telaio. Queste maniglie non sono state progettate per sostenere il
peso del telaio.

Advarsel Det er nødvendig med to personer for å løfte kabinettet. Ta tak i kabinettet under den
nedre kanten, og løft med begge hender. Unngå personskade ved å holde ryggen rett
og løfte med bena, ikke ryggen. Unngå skade på kabinettet og komponentene ved å
aldri prøve å løfte kabinettet etter håndtakene på strømforsyningsenhetene,
grensesnittprosessorene eller i plastpanelene foran på kabinettet. Disse håndtakene
er ikke beregnet på å tåle vekten av kabinettet.

Aviso São necessárias duas pessoas para levantar o chassis. Agarre o chassis
imediatamente abaixo da margem inferior, e levante-o com ambas as mãos. Para evitar
lesões, mantenha as suas costas direitas e levante o peso com ambas as pernas, sem
forçar as costas. Para prevenir danos no chassis e nos seus componentes, nunca tente
levantá-lo pelas asas das unidades abastecedoras de energia, nem pelos
processadores de interface, ou pelos painéis plásticos localizados na frente do
chassis. Estas asas não foram criadas para suportar o peso do chassis.
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Translated Safety Warnings
Jewelry Removal Warning

¡Advertencia! Se necesitan dos personas para levantar el chasis. Sujete el chasis con las dos manos
por debajo del borde inferior y levántelo. Para evitar lesiones, mantenga la espalda
recta y levántelo con la fuerza de las piernas y no de la espalda. Para evitar daños al
chasis y a sus componentes, no intente nunca levantar el chasis por las asas de las
fuentes de alimentación o de los procesadores de interfase, ni por los paneles de
plástico situados en el frontal del chasis. Las asas no han sido diseñadas para
soportar el peso del chasis.

Varning! Det krävs två personer för att lyfta chassit. Fatta tag i chassit under den nedre kanten
och lyft med båda händerna. För att undvika skador skall du hålla ryggen rak och lyfta
med benen, inte ryggen. Chassit och delarna kan skadas om du försöker lyfta chassit
i handtagen på strömförsörjningsenheterna eller gränssnittsprocessorerna, eller i
plastpanelerna på chassits framsida. Handtagen är inte konstruerade för att hålla
chassits tyngd.

Warning Before working on equipment that is connected to power lines, remove jewelry
(including rings, necklaces, and watches). Metal objects will heat up when connected
to power and ground and can cause serious burns or weld the metal object to the
terminals.

Waarschuwing Alvorens aan apparatuur te werken die met elektrische leidingen is verbonden,
sieraden (inclusief ringen, kettingen en horloges) verwijderen. Metalen voorwerpen
worden warm wanneer ze met stroom en aarde zijn verbonden, en kunnen ernstige
brandwonden veroorzaken of het metalen voorwerp aan de aansluitklemmen lassen.

Varoitus Ennen kuin työskentelet voimavirtajohtoihin kytkettyjen laitteiden parissa, ota pois
kaikki korut (sormukset, kaulakorut ja kellot mukaan lukien). Metalliesineet
kuumenevat, kun ne ovat yhteydessä sähkövirran ja maan kanssa, ja ne voivat
aiheuttaa vakavia palovammoja tai hitsata metalliesineet kiinni liitäntänapoihin.

Attention Avant d’accéder à cet équipement connecté aux lignes électriques, ôter tout bijou
(anneaux, colliers et montres compris). Lorsqu’ils sont branchés à l’alimentation et
reliés à la terre, les objets métalliques chauffent, ce qui peut provoquer des blessures
graves ou souder l’objet métallique aux bornes.

Warnung Vor der Arbeit an Geräten, die an das Netz angeschlossen sind, jeglichen Schmuck
(einschließlich Ringe, Ketten und Uhren) abnehmen. Metallgegenstände erhitzen sich,
wenn sie an das Netz und die Erde angeschlossen werden, und können schwere
Verbrennungen verursachen oder an die Anschlußklemmen angeschweißt werden.

Avvertenza Prima di intervenire su apparecchiature collegate alle linee di alimentazione,
togliersi qualsiasi monile (inclusi anelli, collane, braccialetti ed orologi). Gli oggetti
metallici si riscaldano quando sono collegati tra punti di alimentazione e massa:
possono causare ustioni gravi oppure il metallo può saldarsi ai terminali.
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Translated Safety Warnings
Power Cord Warning (other versions available)

Advarsel Fjern alle smykker (inkludert ringer, halskjeder og klokker) før du skal arbeide på
utstyr som er koblet til kraftledninger. Metallgjenstander som er koblet til
kraftledninger og jord blir svært varme og kan forårsake alvorlige brannskader eller
smelte fast til polene.

Aviso Antes de trabalhar em equipamento que esteja ligado a linhas de corrente, retire todas
as jóias que estiver a usar (incluindo anéis, fios e relógios). Os objectos metálicos
aquecerão em contacto com a corrente e em contacto com a ligação à terra, podendo
causar queimaduras graves ou ficarem soldados aos terminais.

¡Advertencia! Antes de operar sobre equipos conectados a líneas de alimentación, quitarse las joyas
(incluidos anillos, collares y relojes). Los objetos de metal se calientan cuando se
conectan a la alimentación y a tierra, lo que puede ocasionar quemaduras graves o
que los objetos metálicos queden soldados a los bornes.

Varning! Tag av alla smycken (inklusive ringar, halsband och armbandsur) innan du arbetar på
utrustning som är kopplad till kraftledningar. Metallobjekt hettas upp när de kopplas
ihop med ström och jord och kan förorsaka allvarliga brännskador; metallobjekt kan
också sammansvetsas med kontakterna.

Warning This unit might have more than one power cord. To reduce the risk of electric shock,
disconnect the two power supply cords before servicing the unit.

Waarschuwing Dit toestel kan meer dan één netsnoer hebben. Om het risico van een elektrische
schok te verminderen, dient u de stekkers van de twee netsnoeren uit het stopcontact
te halen voordat u het toestel een servicebeurt geeft.

Varoitus Tässä laitteessa saattaa olla useampi kuin yksi virtajohto. Irrota molemmat
virtalähteestä tulevat johtimet ennen laitteen huoltamista, jotta vältät sähköiskun
vaaran.

Attention Il est possible que cette unité soit munie de plusieurs cordons d'alimentation. Pour
éviter les risques d'électrocution, débrancher les deux cordons d'alimentation avant
de réparer l'unité.

Warnung Diese Einheit hat möglicherweise mehr als ein Netzkabel. Zur Verringerung der
Stromschlaggefahr trennen Sie beide Netzgerätekabel ab, bevor Sie die Einheit
warten.

Avvertenza Questa unità potrebbe essere dotata di più di un cavo di alimentazione. Per ridurre il
rischio di scossa elettrica, scollegare i due cavi di alimentazione prima di procedere
alla manutenzione dell’unità.
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Translated Safety Warnings
Ground Conductor Warning

Advarsel Denne enheten kan være utstyrt med mer enn én strømledning. Koble fra de to
strømledningene før det utføres reparasjonsarbeid på enheten for å redusere faren for
elektriske støt.

Aviso Esta unidade poderá ter mais do que um cabo de alimentação. Para reduzir o risco de
choque eléctrico, desligue os dois cabos de alimentação antes de efectuar
reparações na unidade.

¡Advertencia! Puede ser que este equipo posea más de un cable de alimentación. Para reducir el
riesgo de descarga eléctrica, desenchufar los dos cables antes de proceder al
mantenimiento de la unidad.

Varning! Denna enhet kan vara försedd med mer än en nätsladd. För att minska risken för
elektriska stötar skall båda nätsladdarna dras ur innan du utför underhållsarbete på
enheten.

Warning Never defeat the ground conductor or operate the equipment in the absence of a
suitably installed ground conductor. Contact the appropriate electrical inspection
authority or an electrician if you are uncertain that suitable grounding is available.

Waarschuwing De aardingsleiding mag nooit buiten werking gesteld worden en de apparatuur mag
nooit bediend worden zonder dat er een op de juiste wijze geïnstalleerde
aardingsleiding aanwezig is. Neem contact op met de bevoegde instantie voor
elektrische inspecties of met een elektricien als u er niet zeker van bent dat er voor
passende aarding gezorgd is.

Varoitus Älä koskaan ohita maajohdinta tai käytä laitteita ilman oikein asennettua
maajohdinta. Ota yhteyttä asianmukaiseen sähkötarkastusviranomaiseen tai
sähköasentajaan, jos olet epävarma maadoituksen sopivuudesta.

Attention Ne jamais rendre inopérant le conducteur de masse ni utiliser l’équipement sans un
conducteur de masse adéquatement installé. En cas de doute sur la mise à la masse
appropriée disponible, s’adresser à l’organisme responsable de la sécurité électrique
ou à un électricien.

Warnung Auf keinen Fall den Erdungsleiter unwirksam machen oder das Gerät ohne einen
sachgerecht installierten Erdungsleiter verwenden. Wenn Sie sich nicht sicher sind,
ob eine sachgerechte Erdung vorhanden ist, wenden Sie sich an den zuständigen
elektrischen Fachmann oder einen Elektriker.

Avvertenza Non escludere mai il conduttore di protezione né usare l’apparecchiatura in assenza
di un conduttore di protezione installato in modo corretto. Se non si sa con certezza
che è disponibile un collegamento di messa a terra adeguato, esaminare le Norme CEI
pertinenti o rivolgersi a un elettricista qualificato.
10
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Translated Safety Warnings
48 VDC Power System

Advarsel Omgå aldri jordingslederen og bruk aldri utstyret uten riktig montert jordingsleder. Ta
kontakt med det riktige organet for elektrisk inspeksjon eller en elektriker hvis du er
usikker på om det finnes velegnet jording.

Aviso Nunca anule o condutor à terra nem opere o equipamento sem ter um condutor à terra
adequadamente instalado. Em caso de dúvida em relação ao sistema de ligação à
terra, contacte os serviços locais de inspecção eléctrica ou um electricista
qualificado.

¡Advertencia! No inhabilitar nunca el conductor de tierra ni hacer funcionar el equipo si no existe
un conductor de tierra instalado correctamente. Póngase en contacto con una
autoridad apropiada de inspección eléctrica o con un electricista competente si no
está seguro de que hay una conexión a tierra adecuada.

Varning! Koppla aldrig från jordledningen och använd aldrig utrustningen utan en på lämpligt
sätt installerad jordledning. Om det föreligger osäkerhet huruvida lämplig jordning
finns skall elektrisk besiktningsauktoritet eller elektriker kontaktas.

Warning The customer 48 volt power system must provide reinforced insulation between the
primary AC power and the 48 VDC output.

Waarschuwing Het 48 volt stroomsysteem van de klant dient versterkte isolatie tussen de primaire
wisselstroom en de 48 VDC-uitgang te verschaffen.

Varoitus Asiakkaan 48 voltin virtajärjestelmän on tarjottava vahvistettu eriste ensisijaisen
vaihtovirtalähteen ja 48 voltin tasavirtaliitännän välille.

Attention Le bloc d'alimentation 48 volts du client doit assurer une isolation renforcée entre
l'alimentation CA principale et la sortie 48 V CC.

Warnung Das 48-Volt-Stromsystem des Kunden muß eine verstärkte Isolierung zwischen dem
primären Wechselstrom und dem 48 VDC-Output aufweisen.

Avvertenza Il sistema elettrico di 48 volt del cliente deve avere un isolamento fra l'alimentatore
elettrico AC e il VDC 48 di output.

Advarsel Kundens eget 48 volts strømopplegg må ha forsterket isolasjon mellom den primære
vekselstrømskilden og den 48 volts likestrømsutgangen.

Aviso O sistema habitual de corrente de 48 volts deverá fornecer isolamento reforçado entre
a corrente alternada (AC) principal e a saída de 48 VDC (tensão em corrente contínua).
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Translated Safety Warnings
Chassis Installation Warning

¡Advertencia! Aviso: El sistema del cliente de 48 voltios debe proporcionar aislamiento reforzado
entre la energía principal AC y la potencia de salida de 48 VDC.

Varning! Kundens 48-volt strömsystem måste vara försett med förstärkt isolering mellan den
primära växelströmmen och utmatningen av 48 V likström.

Warning At least three people are required to mount the chassis in the equipment rack: two
people are needed to hold the chassis in place while a third person tightens the
mounting screws.

Waarschuwing Het chassis moet door ten minste drie personen in het apparatuurrek worden
bevestigd. Twee personen houden het chassis in de juiste positie terwijl de derde de
bevestiginsschroeven aandraait.

Varoitus Tarvitaan ainakin kolme henkilöä asentamaan asennuspohja laitteistotelineeseen:
kaksi pitää asennuspohjaa paikoillaan ja kolmas kiristää asennusruuvit.

Attention l faut trois personnes pour monter le châssis dans la baie d'équipement : deux pour
maintenir le châssis en place et une autre pour serrer les vis d'assemblage.

Warnung Zum Einbauen des Chassis in das Gerätegestell werden mindestens drei Personen
benötigt: Zwei Personen sollten das Chassis festhalten, während eine dritte Person
die Befestigungsschrauben festzieht.

Avvertenza Si richiedono almeno 3 persone per montare il telaio sul rack dell'equipaggiamento:
due persone per reggere il telaio nella giusta posizione mentre la terza persona serra
le viti di montaggio.

Advarsel Det trengs minst tre personer for å montere kabinettet i utstyrshyllen. To personer må
holde kabinettet på plass mens en tredje person fester monteringsskruene.

Aviso São necessárias pelo menos três pessoas para montar o chassi no suporte do
equipamento: duas pessoas para segurar o chassi no lugar e uma terceira pessoa para
apertar os parafusos de montagem.

¡Advertencia! Se necesitan al menos tres personas para montar el chasis sobre el soporte del
equipo: dos personas para mantener el chasis en su lugar y una tercera persona para
ajustar los tornillos de montaje.

Varning! Det krävs minst tre personer vid monteringen av chassit i avsett instrumentrack: två
personer som håller chassit på plats medan en tredje person drar åt
monteringsskruvarna.
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Cisco Connection Online
Cisco Connection Online (CCO) is Cisco Systems' primary, real-time support channel. Maintena
customers and partners can self-register on CCO to obtain additional information and services.

Available 24 hours a day, 7 days a week, CCO provides a wealth of standard and value-added s
to Cisco's customers and business partners. CCO services include product information, product
documentation, software updates, release notes, technical tips, the Bug Navigator, configuration
brochures, descriptions of service offerings, and download access to public and authorized files.

CCO serves a wide variety of users through two interfaces that are updated and enhanced
simultaneously: a character-based version and a multimedia version that resides on the World Wid
(WWW). The character-based CCO supports Zmodem, Kermit, Xmodem, FTP, and Internet e-mail
it is excellent for quick access to information over lower bandwidths. The WWW version of CCO
provides richly formatted documents with photographs, figures, graphics, and video, as well as
hyperlinks to related information.

You can access CCO in the following ways:

• WWW:  http://www.cisco.com

• WWW:  http://www-europe.cisco.com

• WWW:  http://www-china.cisco.com

• Telnet:  cco.cisco.com

• Modem:  From North America, 408 526-8070; from Europe, 33 1 64 46 40 82. Use the follow
terminal settings: VT100 emulation; databits: 8; parity: none; stop bits: 1; and connection rate
to 28.8 kbps.

For a copy of CCO's Frequently Asked Questions (FAQ), contact cco-help@cisco.com. For addit
information, contact cco-team@cisco.com.

Note If you are a network administrator and need personal technical assistance with a Cisco
product that is under warranty or covered by a maintenance contract, contact the Cisco
Technical Assistance Center (TAC) at 800 553-2447, 408 526-7209, or tac@cisco.com. To
obtain general information about Cisco Systems, Cisco products, or upgrades, contact
800 553-6387, 408 526-7208, or cs-rep@cisco.com.
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Documentation CD-ROM
Cisco documentation and additional literature are available in a CD-ROM package, which ships w
your product. The Documentation CD-ROM, a member of the Cisco Connection Family, is update
monthly. Therefore, it might be more current than printed documentation. To order additional copie
the Documentation CD-ROM, contact your local sales representative or call customer service. Th
CD-ROM package is available as a single package or through an annual subscription. You can a
access Cisco documentation on the World Wide Web at http://www.cisco.com,
http://www-china.cisco.com, or http://www-europe.cisco.com.

If you are reading Cisco product documentation on the World Wide Web, you can submit comme
electronically. Click Feedback in the toolbar and select Documentation. After you complete the fo
click Submit to send it to Cisco. We appreciate your comments.

This document is to be used in conjunction with the documents listed in the “General Documentation Information” section.
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